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Institucion: Instituto Politecnico de Braganr,:a (Portu~al) ._ 

Area tematica: 1. Horizontes profesionales del EspafiollLE mas alia del boom 

TItulo: I Prlltlca de Enf>!,!o_E3~el!rvl!!~,!'!.~_~~!!!lI~u~9!. s()(;!t!!~.':.ec!'!..I?}!i'!~ 
Resumen: Nesta breve comunicac;:ao pretende-se discutir e problematizar algumas questoes 
decorrentes da aplicac;:ao da Pratica de Ensino Supervisionada ·(PES) nas escolas que acolhem os 
alunos estagiarios do curso de Mestrado em Ensino do Ingles e do Espanhol da Escola Superior de 
Educa~iio do Instituto Politecnico de Bragan~a. Tendo em conta que 0 Ministerio da Educa~iio, nos 
programas de ensino de lingua estrangeira, nao contempla urn programa especifico para 0 espanhol no 
primeiro cicio do ensino basi co e, mesmo no segundo cicio, existindo programa, 0 espanhol LE ainda 
surge como oferta formativa em algumas escolas se for esse 0 desejo dos alunos, 0 dialogo entre a 
comunidade escolar, os docentes e a propria institui~ao formadora resulta em alguns atritos e 
desencontros que advem igualmente da forma como os proprios pais encaram a aprendizagem do 
espanhol. Neste contexto, avaliaremos a perlinencia da cria~ao do clube de espanhol que visa 
precisamente colmatar as lacunas existentes e poden~ ajudar a resolver os problemas da carreira 
laboral dos futuros docentes. 

Autor(e~.l: ... 
Institucion: 

Area tematica: 

TItulo (pOster): 

AI!~".sin~ y'!g_a."iI~.':'.sei!~, .. Karen E.~~h~.()n~IElz Picon . 

Universidad de. C3u.a!1~i.~.~to. (M~l'(i~?) 
11. Intervenciones interculturales en contexte educativo 

, I Te voya lavar la boca con jab6n!' E/ uso de las rna/as pa/abras en el contexto del 
Le.~ea.~91'!!.ex./~n.CJ. _. ..... . .. 

Resumen: Objetivos: Descubrir si los extranjeros pueden lIegar a sentir las malas palabras tanto como 
el nativo mexicano. (,por que resultara tan interesante maldecir en un segundo idioma? (,Pueden los 
aprendices de una segunda lengua adquirir las malas palabras? Resultados: Segun los datos obtenidos 
en esta investigacion, los extranjeros utilizan las malas palabras para sentirse identificados con los 
mexicanos. Es evidente tam bien que los extranjeros unicamente repiten las palabras en espanol que 
escuchan, pero no entienden muy bien su Significado, no se apropian de el. Ironicamente los mexicanos 
han tenido la escuela como principal detonante de aprendizaje de las malas palabras, en contraste con 
los extranjeros que las han adquirido en su mayoria por el contacto directo con los nativos. Ciertamente 
todos los parlicipantes aseguran que utilizan malas palabras cuando estan muy molestos. Los 
mexicanos manifiestan otras emociones como sorpresa 0 felicidad .. En cambio los extranjeros 
solamente perciben la parte negativa. Conclusiones: Consideramos que en el aula sera conveniente 
ensenar el uso de las malas palabras como un recurso decomprension y no de produccion; pod ria 
ayudar a los aprendices para entender su Significado estricto y correcto y para determinar las funciones 
pragma-linguisticas en diferentes contextos. Los extranjeros las utilizah para sentirse identificados con 
los mexicanos. Es evidente que los extranjeros unicamente repiten las palabras en espanol que 
escuchan, pero no entienden muy bien su significado. Perdamos el temor a utilizar malas palabras, 
invitemos a los extranjeros a formar parle de nuestra cultura, usandolas prudentemente y sin miedo. 
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Autorle,s):.. Alicia Sant()laria ~rrios,Eduardo Espana PaloP 
Institucion: UniversitatdeValencia (Espana) ......-

. Area teniatica: 6. Didactica-·deia langlla y de laliteratura de la L 1 

r!t!-'!()J~.0!lter~: .j f?'!.,?onoce!!Jfml'!ros fJB.ra_Bprender a escrib/f en aulas de Educacl6n /nfantll 
Resu~en.: Desd~ las ultimas decadas del siglo XX muchas son las' posturas que defienden que el 
aprendlzaJe del sistema de es~rit~ra ha de ir en paralelo con los elementos textuales (Tolchinski, 1993; 
T~berosky, 1992,2000; PasqUier I Dolz, 1996; Bigas, 2000; Bigas y Correig, 2000; Ribera y Rios, 1998; 
~Ibera, 1999, 200~; Fons, 1999; Fons y Gil, 2011). La propuesta que presentamos se inscribe en esta 
h~ea y muestra como se pU~d~ aprender y ensenar a escribir al inicio de la escolarizacion a partir de 
gener~~ .de texto. La ficha tecnrca es el que se utiliza en estas aulas con el objetivo de organizar una 
exposlclon escolar ~~bre u~ cuento. La secuencia didaetica girara en torno a este genero que ahondara 
en aspectos pragmatlcos, dlscursivos y linguisticos. 

AutOr(esl: Ana Isabel Oliveira Dias 

Institucion: Universidad Pontificia de Salamanca (Espana) 

Area tematica: 7. Didactica de la lenguay la literatllra i.2 y LE 
Titulo: A ex.pre~ao escnta na aula de Espanhol LE . Propostas Didlltlcas 

ResLimen: A competencia da expressao escrita e umdos principai~ fatores de (in)sucesso escolar 
transve~al a ~Od~s as dis~iplinas, e fator de sucesso pessoal e profissional. Assume urn papel d~ 
grande Imporlancla no enSInO da lingua materna, mas tambem da lingua estrangeira. E no ambito da 
segunda que propomos uma forma de como se pode trabalhar a expressiio escrita no contexte 
especffico de uma. lurma de Espanhol LE, cuja LM e 0 portugues, do ensino secundario. Segundo 
documentos oficlals (como 0 Relatorio dos Exames Nacionais2010), a escrita e uma dimensiio 
transvers.al. a ~OdO 0 curriculo. que pode beneficiar de urn trabalho assente em. modelos processuais, 
com exphclta~ao das caractensticas das tipologias textuais. Tambem autores como Marcushi (2005) ou 
Cassany (2000; 2004) apontam a relevancia pedagogica da abertura da aula de lingua a diversidade de 
texto~. ?om 0 objetivo de promover competencias de expressao escrita em contexto de sala de aula 
passlvels de serem transferidas para contextos reais, apresentamos uma serie de atividades de usa e 
p~odu~ao de te~os variados, lendo por base uma perspetiva da escrita como processo, desde 0 

Simples favoreclmento de gera~ao de ideias, ate a reflexao e revisao do texto produzido. Neste 
trabal~o, partiu-se sempre da analise de textos-modelo para se proporcionar aos alunos 0 contaclo e a 
reflexao sobre a estrutu~a e fun~~es dos diferentes generostextuais. Com esta experiencfa, 
comp~ovou-se .~mo, p~la In~orpora~ao de novos procedimentos de escrila (estrategias de planifica~ao, 
reda~ao e revisao), fo~possl~el p~o~over altera~es do comporlamento dos alunos quando perante 
uma tarefa de expressao escnta. Venficou-se, tambem, que 0 facto de ter side dada a possibilidade aos 
alunos de ler e produzir diferentes textos ativou e desenvolveu neles uma maior consciencfa dos 
aspetos formais/estruturais dos diferentes generos. 
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